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»Personenhaltigkeit‘‘ und ,,Valenz* des Verbs 

1. Das Sprachsystem stellt cinc GroBe dar. dic aus zwei grund- 

lcgenden Ebenen besteht, aus der des Inhalts und der des Aus- 

drucks oder aus der logisch-semantischen und aus der gramma- 

tischen Ebenc. zwischen dencn cine gewisse Bezichung exi- 

stiert: Die Einheiten der semantischen Ebene werden mit be- 

stimmten Mitteln auf der grammatischen Ebenc zum Ausdruck 

gebracht, und zwar mit den Einheiten der grammatischen Ebe- 

nc — morphologischen Elementen oder syntaktischen Mitteln. 

Solche Einheiten der Inhaltsebene wie Pradikat (P), Subjekt 

(S). Objckt (O). d.h. GroBen. dic cinc Handlung, einen Zu- 

stand oder eine Eigenschaft (noch allgemeiner: einen Proze8 

oder einc Situation) zum Ausdruck bringen und an diecsem Pro- 

zeB oder diescr Situation beteiligt sind — Subjckt und Objekt 

— sind universelle Kategoricn, die in irgendeincr Gestalt, mit 

unterschiedlichen grammatischen Mitteln in jedem belicbigen 

Sprachsystem ausgedriickt sind. Dic Sprachen unterscheiden 

sich voneinander nicht durch das Vorhandensein oder Nicht- 

vorhandcensein dicser Kategorien. sondern durch den unter- 

schiedlichen Ausdruck dicser universellen logisch-semanti- 

schen Kategorien durch bestimmte morphologische, syntakti- 

«che oder lexikalische Mittel. Folglich unterscheiden sich dic 

Sprachen in dieser Hinsicht in den sogenannten ..Oberflichen- 

strukturen™ und nicht inden . Ticfenstrukturen™. dic durch All- 

gemeinheit und Universalitiit gekennzeichnet sind. 

Subjekt (S) und Objckt (O) sind als Situations- bzw. ProzeB- 

beteiligte in den Inhaltssystemen aller Sprachen vertreten. 

Das Objckt als scmantische Kategoric kann differenziert 

werden als . dircktes Objekt” OY. d. h. das Objckt, auf das un- 

_mittelbar dic vom Subjckt (Agens) ausgefiihrte Handlung 

ubergeht oder das das Ergebnis dicscr Handlung darstellt, und 

als ..indircktes Objekt* O™, d.h. cin Objekt, das verschicdene 
Rollen im ProzeB oder in ciner Situation spiclt und als Adres- 

sat/1/0*, Designat/2/ O, Exckutor/y OF* | Lokalobjckt/4/ O' 
und andere/5/ charakitcrisicrt werden kann. 

2. Dic erwihnten semantischen Einheiten werden in der 

grammatischen Struktur der Sprache durch mit dem Verb (Prii- 

dikat) verbundenc Nomina oder Pronomina zum Ausdruck ge- 

bracht. die ¢ine bestimmte morphologische Formung aufwei- 

sen konnen (in Gestalt spezifischer Kasuszeichen). 

So entspricht jeder semantischen Einheit der logisch-seman- 

tischen Struktur der Sprache cine bestimmte Einheit der Aus- 

drucksebene. der grammatischen Struktur der Sprache: dic se- 

mantischen Einheiten sind in der Ausdrucksebene durch ent- 

sprechende lexikalisch-grammatische Einheiten vertreten: das 

logisch-scmantische Subjekt S, das dirckte Objekt O und das 

indirckte Ohjekt O™ sind auf der Ausdrucksebene der Sprache 

cntsprechend durch das grammatische Subjekit {S} das 

grammatische dirckte Objekt {0} und das grammatische in- 
direkte Objekt { ()"‘"} vertreten. Diese grammatischen Ent- 

sprechungen der semantischen Einheiten stellen morpholo- 

gisch Nomina oder Pronomina dar. 

In bestimmten Fillen kann die ursprungliche Entsprechung 

zwischen den Einheciten der logisch-semantischen und der 

grammatischen Ebene gestort werden. und anstelle der ..direk- 

ten Entsprechung” S —e{S} .0 —= {O} . dic fiir die .. Tic- 
fenstruktur” kennzeichnend ist. konnen im Ergebnis bestimm- 

ter Wandlungen in decr .Oberflichenstruktur* der Sprache 
Entsprechungen abweichender Art entstchen (z. B. die ..umge- 

kehrte Entsprechung™: S —e{ O} .0 —o( S} :vgl dic .In- 
version”, dic .Passivkonstruktion™ u.a.)./&/ 

3. In Verbindung mit Nomina und Pronomina, dic Repri- 

sentanten von Subjekt und Objekt. also Einhciten der semanti- 

schen Ebenc der Sprache. aul der grammatischen Ebene dar- 

stellen, stellt sich dic Frage nach der Katcgorie der Person und 

dem Ausdruck dicser Kategoric im Sprachsystem. 

Die Kategoric der Person ist eine universelle semantische 

Katcgorie. dic in verschiedenerlei Gestalt ihren Ausdruck im 

Sprachsystem findet. Sic ergibt sich unmittclbar aus dem Kom- 

munikationsakt und bezeichnet das Vcerhiltnis der an diesem 

Akt Betciligten zur sprachlichen Kommunikation. 

Der Akt der sprachlichen Kommunikation umfaBt den 

<Sprecher. d.h. den Autor des Sprechakis, den .Horer.d. h. 

den Adressaten des Sprechakts, und cine dritte GroBe, dic von 

der sprachlichen Kommunikation betroffen wird, aber nicht 

wic .Sprecher” oder .Horer* unmittelbar an ih. beteiligt ist. 

Gewohnlich werden diese drei GroBen der sprachlichen Kom- 

munikation entsprechend als erste. zweite und dritte Person ge- 

kennzeichnet. was aus | der gncchlschm grdmmduschcn Tradi- 
tion herrithrt: vgl. mpoowmov mpioTov, 6evrepov TpiTOV 
Zwischen den drei sich semantisch gegenuberstehenden Gro- 

Bcn, den drei Personen*, bestehen komplizierte Binirkorre- 

lationen, die einander uberlappen. Einerseits steht der ..Spre- 

cher“, die erste Person. d. h. ego, dem gegeniiber, was auBer- 

halb von .mir* ist — das wiire die Korrelation zwischen Sub- 

jektivem und Nichtsubjektivem; aber andererseits stehen der 

~Sprecher* und der .Horer“. die crste und die zweite Person. 

dem gegenilber, was weder . Sprecher* noch ,Horer ist — 

das wire die Korrelation zwischen Personalem und Imperso- 

nalem. 

Dic Kategorie der Person als universelle semantische Kate- 

gorie wird im Sprachsystem durch spezifische Pronomina zum 

Ausdruck gebracht, dic entsprechend den durch dic Sprach- 

kommunikation bedingten drei GréBen mindestens drei For- 

menunterscheiden—die derersten. zweitenunddritten Person. 

Dic Kategoric der Person befindet sich im Wechsclverhiltnis 

zur Kategorie des Subjekts und des Objekts in dem Sinn. daB 

diese Katcgorien nicht getrennt auf der semantischen Ebene 

der Sprache auftreten. sondern immer in Kombination mitein- 

ander vorlicgen. Es gibt kein Subjekt S oder Objekt O im allge- 

meincn. sondern ein vom Gesichispunkt der Kategorie der Per- 

son bestimmtes Subjekt S,. S, S. oder bestimmites Objekt O, 

0.. O,. Die GroBen, dic diese Kategorien aufl der grammati- 

schen Ebene der Sprache ausdriicken. {$,} . {S:} . {S:} 
und {O} . {OJ {0} . stellen Nomina oder Pronomina 
dar. Und zwar sind {S,} {S:} und O} . {O.} immer 
Pronomina. wiihrend {S } und {O} ncben Pronomina 

auch durch Nomina ausgedrickt werden konnen. Folglich kann 

cin Nomen nur die semantischen GroBen Syund Oy inder Aus- 

drucksstruktur der Sprache darstellen. wihrend die semanti- 

schen Kategorien S,. S-. und O,. O,. nur durch Pronomina der 

ersten und zweiten Person zum Ausdruck gebracht werden. 

4. Die Nomina und Pronomina, dic verschiedenc Arten von 

Subjekt und Objekt bezeichnen. werden in bestimmter Form 

mit der grammatischen Einheit, dic cinen ProzeB oder eine Si- 

tuation bezeichnet. dem prédikativ gebrauchten Verb, verbun- 

den und bilden cine syntaktische Einheit. die man als .Satz- 
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kern“ bezeichnen kann. Folglich ist der Satzkern als Verbal- 

form zu definieren, mit der in bestimmter Weise Nomina und 

Pronomina verbunden sind. die Subjekts-Objektsbeziehungen 

zum Ausdruck bringen. Je nachdem, welchen Charakter das 

Verb trégt, was fiir einen semantischen Inhalt es besitzt und 

welche  Subjekts-Objekts-Beziehungen es zum Ausdruck 

bringt, kann die Verbalform im Satzkern ohne Nomen erschei- 

nen (d. h. strukturell ist ihr iiberhaupt kein Nomen angeschlos- 

sen: vgl. tovs .es schneit”, cvims ..es regnet”, kuxs ..es don- 

nert”; lat. pluit .es regnet u.a.) oder mit einem, zwei oder 

mehr Nomina (bzw. Pronomina) verbunden sein, wodurch eine 

syntaktische, strukturelle Gesamtheit entsteht, die als ,Satz- 

kemn* bezeichnet wird. Insofern kénnen wir den Satzkern als ei- 

ne Verbalform mit einer bestimmten Anzahl leerer syntakti- 

scher Stellen betrachten, die mit Nomina (bzw. Pronomina) ei- 

ner bestimmten Form aufzufiillen sind, damit man einen gram- 

matisch richtigen Satz erhilt. 

Als zentrales syntaktisches Element des Satzkerns tritt in die- 

ser Hinsicht das Verb auf. dem in dieser oder jener Form Nomi- 

na oder Pronomina angeschlossen werden, also GréBen, die 

Subjekts-Objekts-Beziehungen bezeichnen. 

Die Fahigkeit der Verbalform, sich im Satzkern mit einer be- 

stimmten Anzahl von Nomina (bzw. Pronomina) oder ,,Aktan- 

ten* zu umgeben, die Subjekts-Objekts-Beziehungen ausdriik- 

ken, kann man als .. Valenz* des Verbs bezeichnen (L. Tesnie- 

re). Folglich wird die . syntaktische Valenz" einer Verbalform 

durch die Anzahl freier Stellen im Satzkern bestimmt. Danach 

kann das Verb eine Nullvalenz aufweisen (tovs ..schneit™) oder 

einwertig (- gevs .liegt"), zweiwertig (. _ klavs ..tétet*) oder 
dreiwertig (_ _ _ scers ,schreibt*) sein usw./7/ 

Die Anzahl der syntaktischen Stellen im Satzkern wird durch 

die Struktur der Verbalform bestimmt: vgl. z. B. die Sitze fol- 

gender Struktur: georg. tovs, _ cevs. _ _ klavs, _ _ _ scers; 

russ. . uAdr ._ _ S.8T .- -_ aaer u.dergl Inei- 

nem aktuell vorgetragenen grammatisch richtigen Satz brau- 

chen nicht alle syntaktischen Stellen mit entsprechenden Nomi- 

na (bzw. Pronomina) ausgefiillt zu sein. Doch immer besteht 

die Méglichkeit, die betreffende syntaktische Konstruktion zu 

einem vollstindigen Kern ,aufzufiillen*. 

5. Bei Anwendung verschiedener Transformationsregeln 

kénnen die Umwandlungen syntaktischer Konstruktionen der 

Sprache hinsichtlich der Umwandlung der Valenz der Verbal- 

form beschricben werden. So z. B. wird eine zweiwertige Ver- 

balform (d.h. cine Verbalkonstruktion mit Subjckt und direk- 

tem Objekt) im Georgischen durch Transformation der Ver- 

balform nach der Kausativ- oder Versienskategoric (Sataviso, 

Sasxviso oder Sazedao)/8/ in cine dreiwertige Verbalkonstruk- 

tion umgewandelt: 

. Tcaus. 
(1) mama cerils cers ——— mama bavivs gerils a-ger-in-eb-s 

{ s} {Od} v“’ . {S} {OE‘} {Od} Vcnus. 

w~der Vater schreibt wder Vater laBt das Kind einen 

einen Brief“ Brief schreiben* 

T 
(2) mama cerils cers fl mama bav3vs cerils u-cer-s 

{s} {0°} {0} Vya 
wder Vaterschreibt einen Brief 

fur das Kind* 

T 
(3) mamaerils cers &——. mama cerils misamarts a-cer-s 

Eine dreiwertige Verbalform (d.h. eine Verbalkonstruktion 

mit einem Subjekt und einem direkten und einem indirekten 

Objekt) wird nach denselben Transformationen in eine vier- 

Tcaus. 
(1) mama bavsvs cerils scers 

{s} {0*}{0% Vi 
.der Vater schreibt dem 

Kind einen Brief* 

— (1) 

{S} {ol} {Od} vVmp 

.der Vater schreibt die Anschrift 

aufden Brief" 

wertige Verbalkonstruktion mit Kasuswechsel des Nomens, 

das das indirekte Objekt bezeichnet, umgewandelt: 

mama dedas bavivtan 

{s}{o™} {0%} 
.der Vater 1dBt die Mutter 

einen Brief an das Kind 

cerils a-cer-in-eb-s 

{od} VCII.I\ 

schreiben* 

TVob. . 
(2) mama bavivs cerils scers ————— »(2)' mamadedas bavSXtan 

{s} {o°} {0*} 
.der Vater schreibt der 

cerils u-cer-s 

{0} Vya 
Mutter einen Brief an das Kind*“ 

Das indirekte Objekt, das die Kategorie O* der Ausgangskon- 

struktion ausdriickt und im Dativ steht, tritt uns in den transfor- 

mierten syntaktischen Konstruktionen (1)’ und (2)' in einem 

postpositionellen Kasus entgegen, wihrend ein zusétzliches 

Glied der Konstruktion die Form des Dativs annimmt. Das in 

66 

der transformierten Konstruktion das indirekte Objekt zum 

Ausdruck bringende Nomen mit Postposition, das eine Um- 
wandlung des entsprechenden postpositionslosen, im Dativ ste- 

henden Nomens der Ausgangskonstruktion darstellt, ist als ge- 

nauso ein Aktant des Satzkerns zu betrachten wie die anderen



postpositionslosen Glieder, die mit der Verbalform derselben 

Konstruktion verbunden sind. 
T: 

(3) mama bavsvs gerils sgers 

{s} {0*} {0} vir™ 

Die inversive Transform (3)' kann nicht mehr nach der Ver- 

sionskategoriec umgewandelt werden (wie die Verbalformen 

der L. und I1. Serie), da die Verbalparadigmata der 111. Serie ih- 

rer Herkunft nach Formen der sasxviso-Version der 1. Seric 

sein mussen (d.h. Transformen der sasxviso-Version der Ver- 

balparadigmata der 1. Serie), die die Auffassung der Version 

verloren haben und mit einem neuen funktionalen Inhalt bela- 

stet wurden. Demnach kénnen wir die inversive Transforma- 

tion ihrer Herkunft nach als Transformation der objektiven 

Version von Verbalkonstruktionen der 1. Serie betrachten. 

6. Das im Satzkern mit dem Verb verbundene Nomen oder 

Pronomen, das das Subjekt oder Objekt zum Ausdruck bringt, 

kann in der Verbalform sein eigenes Zeichen besitzen, wo- 

durch diese syntaktische Verbindung (Konnex) zwischen Ver- 

bal- und Nominalform materiellen Ausdruck gewinnt. Diese 

Zeichen sind in der Verbalform gleichsam Reprisentanten, Ex- 

ponenten der Nomina und Pronomina, die Subjekts-Objekts- 

Beziehungen bezeichnen und mit dem Verb im Satzkern in be- 

stimmter Form verkniipft sind; d. h. incinem Satzkern {S} 
{O} V kann die Verbalstruktur V in Form von Affixen die Zei- 

chen /S/ und/oder /O/ enthalten, die die Nomina {S} und/ 
oder {O} ausdriicken. Damit gewinnt die zwischen den No- 

mina (bzw. Pronomina), die die Kategorien S und O wiederge- 

ben, und der Verbalform bestehende syntaktische Verbindung 

(Konnex) morphologische Bezeichnung. 

Die Zeichen /S/ und /O/, die mit den Subjekts-Objekts-Be- 

ziehungen bezeichnenden Nomina und Pronomina verbunden 

sind, konnen in der Verbalform unterschiedliche Kategorien 

dieser Einheiten zum Ausdruck bringen: 

die Person des Pronomens (bzw. Nomens) — in diesem Fall 

dndern sich die in der Verbalform vertretenen Nominalzei- 

chen entsprechend dem Wechsel nach der Person des mit 

dem Verb verbundencn Pronomens; 

dic Klasse des Nomens (bzw. Pronomens) — in diesem Fall 

dndern sich die in der Verbalform vertretenen Nominalzei- 

chen entsprechend den klassifizierten Nomina nach be- 

stimmten semantischen Gruppen. 

Im ersten Fall haben wir ein Verbalsystem mit einer Perso- 

nenkonjugation. 

Im zweiten Fall liegt ein Verbalsystem mit einer Klassenkon- 

jugation vor./9/ 

Maoglich ist auch ein dritter, gemischter Typ — ein Verbalsy- 

stem mit Personen-Klassenkonjugation. 

7. Das Verbalsystem der georgischen Sprache verkorpert ei- 

nen Strukturtyp mit ausgeprégter Personenkonjugation. Die 

Verbalform gruppiert im Satzkern nicht nur eine bestimmte 

Anzahl von Nomina um sich, die Subjekts-Objekts-Beziehun- 

gen ausdriicken, was sich in der syntaktischen Valenz der Ver- 

balform niederschligt, sondern weist uns in der Verbalstruktur 

Zcichen vor, die diese Nomina reprisentieren und die die Kate- 

gorie der Person der betreffenden Nomina (bzw. Pronomina) 

zum Ausdruck bringen. 

Von den mit dem Verb (Priidikat) syntaktisch verbundenen 

Nomina (bzw. Pronomina) verfiigen iiber ein entsprechendes 

Zeichen in der Verbalform sowohl die subjektsbezeichnenden 

als auch die objektsbezeichnenden Nomina (bzw. Pronomina), 

d.h. {S}, {0} und {O™} , das grammatische Subjekt 
und das grammatische direkte und (im Dativ vorliegende) indi- 

Unter diesem Gesichtspunkt verindert die inversive Trans- 

formation nicht die Valenz der Verbalkonstruktion: 

~——=(3)' mamas bavivisatvis gerili 

wder Vater hat dem Kind cinen 

mi-u-ger-ia 

Brief geschrieben™ 

rekte Objekt, die entsprechend dem Wechsel nach der Person 

drei Zeichen unterscheiden: 

1S,/ ew-, IS)/-wX-, ISy/—-8, 

10, wm-, 10,%/-g-, 0,'/1—x-//D; 
/Olmd/-.fl'I'. /Olmd/_’g_' /0.‘|nd/’x_' 

Die georgische Verbalstruktur unterscheidet sich diesbeziig- 

lich morphologisch von der Verbalstruktur solcher Sprachen 

wie beispielsweise Griechisch, Latein, Deutsch, Russisch und 

anderer, wo von den mit dem Verb syntaktisch verbundenen 

Nomina (bzw. Pronomina) nur das grammatische Subjekt aber 

cin entsprechendes Zeichen in der Verbalform verfigt, das 

grammatische Objekt aber im Verb unbezeichnet bleibt/10/. 

Unter diesem Gesichtspunkt kann das georgische Verb als 

Verb von subjcktiv-objektivem Bau charakterisiert werden 

zum Unterschied von der Verbalstruktur des subjektiven Baus, 

die in der Verbalform nur das Subjcktszeichen setzt. 

Doch eines der wesentlichen strukturellen Kennzeichen des 

subjektiv-objektiven Baus des georgischen Verbs ist, daB nicht 

alle Nomina (bzw. Pronomina), die im Satzkern syntaktisch mit 

dem Verb gekoppelt sind, gleichzeitig ein entsprechendes mor- 

phologisches Zeichen in der Verbform besitzen. Wieviele No- 

mina auch im Kern des vorliegenden Satzes mit dem Verb syn- 

taktisch verbunden sein mogen (die maximale Anzahl dieser 

Nomina betrigt im Georgischen, wie gesagt, vier —im Falle ei- 

nes vierwertigen Verbs), die Anzahl der aktuell auftretenden 

morphologischen Zeichen in der Verbalkonstruktion uber- 

stcigt nicht zwei. 

Daher kann das georgische Verb vom Standpunkt der ..Per- 

sonenhaltigkeit*, d. h. vom Gesichtspunkt der Anzahl der Zci- 

chen in der Verbalform, die die Person der mit dem Verb syn- 

taktisch verbundenen Nomina (Pronomina) zum Ausdruck 

bringen, als einpersonige (monopersonale) oder in bestimmten 

Fillen als zweipersonige (bipersonale) Struktur gckennzeich- 

net werden. 

Es gibt gewisse strukturelle Regeln dafiir. welche Einheit 

von den mit dem Verb verknipften Nomina (bzw. Pronomina) 

konkret das entsprechende morphologische Zeichen in der 

Verbalform verankert und welche Einheit im Verb ochne mor- 

phologischen Ausdruck bleibt (A. Schanidsc)./11/ 

Unter diesem Gesichtspunkt kénnen wir einc typologische 

Gliederung der Sprachen vornehmen, und zwar danach, wic 

die Aktanten in der Verbalform morphologisch bezeichnet 

werden. Danach lassen sich Sprachen mit subjektivem, mit sub- 

jektiv-objektivem und mit objektivem Bau (vgl. oben) unter- 

scheiden. 

In der Gruppe der Sprachen mit subjekt-objektivem Bau 

konnen mehrere Unterklassen unterschieden werden je nach- 

dem. was fiir eine Entsprechung zwischen diesen wechsclscitig 

abhiingigen Kategorien besteht, wie die syntaktische ., Valenz™ 

und die morphologische .Personenhaltigkeit” des Verbs be- 

schaffen ist, ob die Entsprechung .teilweise™ oder ..vollstin- 

dig" ist. 

Teilweise ist die Entsprechung dann, wenn nicht allc potenti- 

ell maglichen Zeichen von Subjekts-Objekts-Aktanten in der 

Verbalform vertreten sind (vgl. das georgische Sprachsystem). 

Vollstandig ist die Entsprechung zwischen der Valenz und 

der Personenhaltigkeit des Verbs generell in dem Fall, wenn al- 

le im Satzkern mit dem Verb potentiell verbundenen Nomina 
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(bzw. Pronomina) iiber ihr cigenes morphologisches Zeichen in 

der Verbalform verfiigen./12/ 

8. Jedes Morphem nimmt in der Verbalstruktur einen streng 

festgelegten Platz in bezug auf die Verbalwurzel und dic andc- 

ren Morpheme cin. was zur Rangstruktur* der Morpheme ci- 

ner Verbalform fihrt. 

Dic Verbalstruktur kann man sich als Verbalwurzel -R- mit 

einer bestimmtcn Anzahl von morphologischen Leerstellen vor 

und hinter der Wurzel vorstellen. Jede dieser Stellen wird nur 

mit cincm bestimmten Prafix- oder Suffixmorphem belegt, wo- 

durch in der Oberflichenstruktur der Sprache diese oder jene 

Verbalform in vollstindiger morphologischer Formung ent- 

steht. 

Die prifixalischen Morpheme der Person in der Struktur des 

altgeorgischen Verbs nehmen in der Regel nur eine Stelle cin, 

die vor der Stelle der versions-, kausativ- und passivbildenden 

Prifixe liegt./13/ Das bedeutet, daB die prifigierten Personen- 

zeichen in der Folge der Prifixmorpheme strukturell nicht mit- 

einander kombinierbar sind. Wieviele Nomina auch immer 

syntaktisch mit dem Verb im Satzkern verbunden sein mogen. 

nur eines von ihnen kann sein Zeichen an die in der Verbal- 

struktur fir das Morphem des Personalprifixes bestimmte 

morphologische Stelle setzen. In der Struktur des altgeorgi- 

schen Verbs ist eine streng festgelegte Hierarchie fiir das aktu- 

elle Auftreten der Prifixzeichen der mit dem Verb syntaktisch 

verkniipften Nomina (bzw. Pronomina) in der Verbalform fest- 

zustellen; in der Verbalstruktur weisen nur dicjenigen Aktan- 

ten ein entsprechendes Zeichen auf, dic im Satzkern das gram- 

matische Subjekt, das direkte Objekt oder das indirekte Ob- 

jekt (im Dativ) darstellen. 

Das im Dativ stchende indirekte Objckt kann seiner Funk- 

tion nach Adressat, Exekutor, oder Lokalobjekt sein. Das im 

Satzkern in derselben Funktion gebrauchte Nomen mit Postpo- 

sition, das eine Transform des im Dativ stehenden indirckten 

Objckts darstellt und als Aktant zu betrachten ist. ist nicht 

durch ein Zeichen in der Verbalform vertreten und daher in 

keiner Weise an der Formung der Verbalstruktur beteiligt. Da- 

her kommt es. daB in den drei- und vierwertigen Verben, von 

denen cin Aktant in einer Form mit Postposition vertreten ist. 

nur mit der Kombination der Zeichen derjenigen Aktanten zu 

rechnen ist. dic das grammatische Subjckt, das dirckte Objckt 

und das (postpositionslos) im Dativ stehende indirekte Objekt 

darstellen. 

Diesc Regeln der Zeichenkombination bietcn folgendes 

Schema: 

A: in zweiwertigen Verbalstrukturen: 

(1)/S,/ 10, —/0,%-R —eg-R 
(2)/5./10,Y =—= —=/O%-R —=m-R 
(3)/8,//0," === —e/S,.R —=x-R 
(4)/Sy /0y == —=*/0%-R-/Sy —»m-R-s 
(5)/Sy/ /0.9 =——= —/0.'/-R-ISy —»g-R-s 

(6)/Sy /0, === —=/0,Y-R-/Sy —»x-//D-R-s 

B: in dreiwertigen Verbalstrukturen: 

(1)/S,//0:" 10,/ == —=/O,"™/-R —e~g-R 
(2)/S:/10,"™/ 10/ == ~a=/O,"/-R —~m-R 
(3)/S,/ /0y 10,/ = —»/S,/-R —=x-R 
(4)/S4//0,™//0 ) = —=/0,"™/-R-/Sy —m-R-s 
(5)/8¢/ /0™ /0] == —=/0,"™/-R-/Sy/ —sg-R-s 
(6)/Sy/ /0™ 10, == —=/0™/-R-/Sy —e=x-R-s 

Dabher ist das georgische Verb hinsichtlich des aktuellen Er- 

scheinens der Personenzeichen von mit dem Verb verbundenen 

Aktanten als im wesentlichen monopersonale (cinpersonige) 

Verbalstruktur zu bezeichnen. Bipersonal (zweipersonig) ist 

sie. wenn der Aktant {S.} .decrdurch ein Suffixzeichen ausge- 
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driickt wird, im Satzkcern mit ciner mittels Priifixzeichen be- 

zcichneten Objektsperson kombinicert ist. vgl. die Strukturen 
(4). (5) und (6). 

Mit dicser Einschrinkung konnen wir vom .prifixalischen 

Monopersonalismus™ des georgischen Verbs sprechen. Diesem 

Prinzip entsprechend erscheint in der Verbform von den po- 

tentiell moglichen Prifixzeichen der mit dem Verb verbunde- 

nen Aktanten aktuell nur ein Zeichen. 

Im Hinblick auf das aktuclle Erschcinen cines bestimmten 

Priifixes aus der Folge von Priifixzeichen in der Verbalform 

kann man dcn Begriff der ..Stirke” der subjektiven und objek- 

tiven Personcenzeichen cinfithren. 

Diesbeziglich fungicren die Prifixe. dic das grammatische 

Subjckt und Objekt bezeichnen. in der Verbalkonstruktion als 

Zcichen von cin und derselben Starke™. da bei der Kombina- 

tion dicser Zeichen in bestimmten Konstruktionen nur die Sub- 

jektszeichen in Erscheinung treten, wahrend in anderen Kon- 

struktionen nur die Zeichen der Objektsperson stehen (im Fal- 

le der Kombination der Aktanten {O.} und {O:} mitdem 

Subjcktsaktanten {S, .} ). 
Ein Unterschied besteht hinsichtlich der . Stiarke™ zwischen 

den Aktanten und den ihnen entsprechenden Prifixzeichen 

von direktem und indirektem Objekt. Das indirckte Objekt ist 

dicsbezaglich .starker als das dirckte Objekt, denn bei ihrer 

Kombination erscheint nur das Prifixzeichen des indirekten 
Objekts in der Verbalform. 

In syntaktischen Strukturen, wo der das Objekt Oy bezcich- 

nende Aktant mit dem das Objekt O™ bezeichnenden Aktan- 

ten kombiniert ist, tritt in der Verbalstruktur nur { O™ } in 
Gestalt des Priifixes x- aufl, wiihrend das Zeichen von 70,9/ nicht 

auftaucht: 

IS4 0™ 10,% ——/0,"Y/-R-/Sy/ —e=x-R-s. 

Derartige Konstruktionecn muBten dic Gleichsetzung des Zei- 

chens /0,% (d. h. des Prifixes x- der dritten direkten Objekts- 
person) mit Null (/O,Y/—e @) auch in solchen Konstruktionen 

forderm, wo es nicht mit der dritten indirckten Objektsperson 

kombiniert wird und wo c¢s daher gesetzmaBig in Gestalt des 

Prifixes /x-/ vorhanden sein miiBte. Dadurch geriet der bis da- 

hin im System bestchende strukturelle Parallelismus zwischen 

den Aktanten, die die Beziehungen des direkten Objekts und 

dic des indirekten Objekts ausdriicken und die in Formen der 

zweiten und dritten Person mit den gemeinsamen Prifixen /m-/. 

/g-/ und /x-/ bezeichnet wurden, durcheinander. 
In dem altgeorgischen Verbalsystem, das in den Chanmeti- 

Texten fixicrt ist, kann der Gebrauch des a-Morphemsim Verb 

als Zeichen des Aktanten { O,"} schon als herrschende Norm 

betrachtet werden. 

Doch das alte System mit dem Prifix /O,%/ —ex- findet sich 

noch in bestimmten Konstruktionen./14/ 

Dic einstige Existenz des Prifixes /x-/ als Zeichen der dritten 

direkten Objcktsperson. als /O,Y/—ex- in der Struktur des ge- 

orgischen Verbs die Norm gewesen sein muB. kann man an den 

Formen des i-Passivs ablesen, die Passivtransforme der ent- 

sprechenden aktiven Konstruktionen mit Prifix /x-/ darstellen. 

das die dritte Person des direkten Objekts bezeichnet. In den 

Konstruktionen des i-Passivs wurde dieses x-Prifix (der Her- 

kunft nach Zeichen der dritten Person des direkten Objekts) 

nicht zu Null, da wihrend des Vollzugs des Prozesses /O ./ x- - 

-¢- in den aktiven Konstruktionen die morphologische Ver- 

bindung zwischen bestimmten Formen des i-Passivs und den 

Konstruktionen mit direktem Objekt des entsprechenden Ak- 

tivs abgebrochen gewesen sein muBte; zu Beginn des Prozesses 

/04% x-—=# — in den aktiven Konstruktionen wurde das Prifix 

/x-/ der entsprechenden passiven Konstruktionen nicht mehr 

als Zeichen /0,% aufgefaBt. 
9. Die Konfrontation der Aktanten, die Subjekts-Objekts- 



Bezichungen ausdriicken, mit den entsprechenden Zeichen in 

der Struktur des altgeorgischen Verbs gestattet ¢s, noch eine in- 

nere Rekonstruktion unter Hinfithrung auf unifizierte Struk- 

turtypen vorzunehmen. In diescm Fall betrifft die Frage die 

Subjekts-Objekts-Bezichungen in zwei- und dreiwertigen Ver- 

balstrukturen, die die ecrste Subjcktsperson zum Ausdruck 
bringen. 

Das Prinzip des prifixalischen Monopersonalismus des altge- 
orgischen Verbs, das uncingeschrinkt in allen paradigmati- 

schen Einheiten der Verbalstruktur wirkt, gerit in cinigen Ver- 

balnormen ins Wanken, wo im Satzkern das Nomen zum Aus- 

druck der dritten Objektsperson mit der crsten Subjektperson 

gckoppelt ist. In solchen Fillen sind diesc Aktanten mit dem 

entsprechenden aktuell auftretenden Prifixzeichen in der Ver- 

balform vertreten: vgl. die Chanmeti-Formen $c-x-w-abt , wir 

haben ihn gebunden*, ay-x-w-marte ..ich habe ¢s aufgerichtet™ 

u.i. 
In diesen Formen ist entgegen dem Prinzip des ..priifixali- 

schen Monopersonalismus* sowohl das Prafixclement /w-/, das 

den Aktanten {S,} bezeichnet, als auchdas Prifixclement/x/. 
das den Aktanten {O;} bezeichnet, vertreten, was die Fol- 

ec /x-w-/ bietet: /0y /S,/. 

Dic Eliminierung dieses strukturellen Widerspruchs und dic 

Hinfiihrung auf einen unifizierten Typ vom Gesichtspunkt des 

aktuellen Auftretens der Subjekts-Objekts-Zeichen der alte- 

sten georgischen Verbalstruktur wird moglich, wenn man dic 

Folge /x-w-/ als einheitliches Morphem betrachtet und zwar als 

/xw-/-Element, das als Zeichen /S,/ zum Ausdruck der ersten 

Subjektperson zu betrachten ist. Folglich muBten dic Folgen 

1S,/ 10, und 1S,/ 10,% /0,™/ ebenso wie die Folgen /S./ /0% 
und /S+/ /0, /0™ (vgl. oben) in der aktuellen Struktur gemas 

dem Prinzip des ..prifixalischen Monopersonalismus™ nur in 

Gestalt der Zeichen /S,/ und /S,/ der Subjcktsperson zum Aus- 

druck gebracht werden. 

Als Ergebnis diescr Annahme crhielten wir in der Verbal- 

tform folgendes Schema des aktucllen Auftretens der Personal- 

zeichen, in dem das Prinzip des .prifixalischen Monopersona- 

lismus* des Verbs vollstindige Darstellung findet: 

A 

'S/ 1054 ==—=/O,d/-R—>g-R||/S,/ /0! = ~=/§,/-R—= xw-R 
84//0% ==-=/0*I-R —em-R||/S,/ /0! == —/S,/-R —= x-R 

B: 

1S4/ 10,™710Y 
'Sy O™ 10, 
1S3/ 10,"™7 10/ 
1851 10"™1 10, 

Demzufolge ergibt sich als Zeichen /S,/ zum Ausdruck der cr- 

sten Subjektsperson in der altesten georgischen Verbalkon- 

struktion durch innere Rekonstruktion das Prifix /xw-/ (und 

nicht /*w-/} (1. Dshawachischwili). Spiter wurde es in die Zei- 

chen /x-/ und /w-/ zergliedert. d. h. es wurde aulgefaBt als Zei- 

chen zum Ausdruck der Aktanten {O.} und {S,} im Verb, 
wodurch der urspringlich fir die georgische Verbalstruktur 

/0,"™/-R —=g-R 
—/S|/-R—=xw-R 
——/0,"™/-R —~m-R 
——=/S./-R—e-x-R 

Anmerkunges 

Diese semantische Funktion des indirekten Objekts kommt z.B. in 

dem georgischen Satz _bavivi gcrils SCers mames” (das Kind schreibt 

cinen Brief an den Vater) zum Ausdruck. 

Vgl. ..deda cerils ugers baviva~ (dic Mutter schreibt cinen Bricf far 

das Kind). 

Vgl. .deda gerils agerincbs bavivs~ (dic Mutter 138t das Kind cinen 

Bricf schreiben). 

Vgl. .deda kuds axuravs bavivs (dic Mutter setzt dem Kind einc 

Mitze auf). 
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charakteristische prafixalische Monopersonalismus. der noch 

auf der von den Chanmeti-Texten fixicrien Ebene des Altgeor- 

gischen uncingeschrinki fir dic Kombination aller anderen 

Subjekts-Objekts-Personen galt, durchbrochen wurde./15/ 

Fir das Prigcorgische, d. h. fiir die Etappe in der Entwick- 

lung der georgischen Sprache, die dem in den altesten Schrift- 

denkmilern fixierten Sprachstand vorausgeht, kann man einc 

dem prifixalischen Monopersonalismus entsprechende Ver- 

balstruktur mit dem Marker der ersten Subjektsperson /S,/ —e 
*xw-annchmen. 

Aufl ciner bestimmtcen sprachlichen Entwicklungsetappe 

muB die Form /xw/-R der ersten Subjektsperson solcher Struk- 

turen als Verbalform aufgefaBt worden sein. in der auch dic 

dritte Objektsperson O, in Gestalt des Prifixes /x-/ bezeichnet 

war; in den Paradigmata des Typs 1. *mi-xw-ec- ..ich habe ge- 

geben™ ~ 3. *mi-x—-a ..er hat ihm gegeben™ wird die Form 

*mi-xw-ec in die Struktur *mi-x-w-¢c ..ich habe ihm gegeben 
zergliedert; das seiner Herkunft nach ganzheitliche Prafix /*xw/ 

der ersten Subjektsperson wurde reinterpretiert als Kombina- 

tion der Prifixe O,™ /x-/ und S, /w-/. 
Jede beliebige Struktur *mi-xw-ec (Satzkern: {S. } 

©:™} {0} V)wurde unter dem EinfluB der Struktur der 
dritten Objektsperosn mi-x-c-a. wo gesetzmalig das Priifix 

O™ /x-/ vorlicgt. als Struktur mi-x-w-ec aufgefaBt. d.h. als 

Verbalform. in der das Element /*x-/ des Prafixes /*xw-/ als Zci- 

chen zum Ausdruck des Nomens 0,4 betrachiet wurde ihn- 
lich wie das Prifix /x-/ in den Strukturen des Typs mi-x-c-a. wo 

cs gesetzmiBig das Nomen (bzw. Pronomen) {0| 7um Aus- 

druck bringt. Dadurch wurde der absolute Charakter des prifix- 

alischen Monopersonalismus der Verbalformen im System des 

altgeorgischen Verbs durchbrochen. 

Diese Umdeutung des Prifixes /*xw-/ der ersten Subjekts- 

person unter dem EinfluB der Prifixformen der dritten Ob- 

jektsperson und scine Betrachtung als eine Folge. dic das Ele- 

ment O, /*x-/ enthielt, muBte zur Vereinfachung des urspriing- 

lichen Prifixes S, /*xw-/ zu /*w-/ auch in den Paradigmata fih- 

ren. wo in der Form dcer dritten Subjekisperson das Prifix zur 

Bezcichnung des Objekts O™ /x-/ nicht vertreten war (d. h. in 

den cinwertigen Verben subjektiven Baus, tcilweise auch in 

zweiwertigen Verben mit cinem Nomen zum Ausdruck des di- 

rekten Objekts); die Struktur vom Typ *xw-ar ..ich bin muBte 

*w-ar ergeben, wihrend die Struktur des Typs *xw-klav ..ich t6- 

te” zu S;: *w-klav umgeformt werden muBte. 
Diese Vercinfachung des Prifixes /S,/ (/*xw-/—e=/*w-/) in 

den crwihnten Paradigmata kann man als .morphologischen 

Verlust* des Elements /-x-/ infolge des Umdcutens des ur- 

spriinglich ganzheitlichen Prifixes /*xw-/ in bestimmten Struk- 

turen zur Priifixfolge /O /S)/—e=/*x-* w-/ charakterisicren/ 16/ 

Diese Etappe der Entwicklung des georgischen Verbs ist schon 

in der Sprache der Chanmeti-Texte befegt. wo das Zeichen zum 

Ausdruck des Pronomens S, in der Verbalstruktur regel- 

maBig als Priifix v/w- vertreten ist. wahrend das prafixalische /x- 

w-/ dic Folge der Zeichen /Ov /S)/ in der Verbalform dar- 

stellr. 

3 Eslassen sich noch mehr Arten des indirckten Objekts als universcl- 

ler semantischer Kategorie unterscheiden. Eine derartige allgemei- 

ne Klassifikation der semantischen Kategorien ist cinc Aufgabe der 

universellen Grammatik. dic die aligemeinen scmantischen Katego- 

rien und ihrc Erscheinung in der _Ticlenstruktur- der Sprache cr- 

forschi. 

6 Vel z.B.im Georgischen: (1) faci datvs flavs _der Mann totet den 

Baren~ und (2) kacs datvi mouklavs .der Mann hat den Baren get- 
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tet*, wo im Satz (1) eine .dirckte Entsprechung” der semantischen 

und grammatischen Elemente vorliegt: 

S (o] P 

| ] | 
s} fo} {r}. 
wiihrend der Satz (2), wo wir eine ,.umgekehrte Entsprechung™ be- 

sitzen, das Ergebnis ciner ,inversiven Transformation* ist. 

Das georgische Verb nimmt in dieser Hinsicht die Bandbreite 0 ... 4 

cin, d.h. die Verbalform kann im Georgischen sowohl aktantenlos 

sein (vgl. tovs, cvims, kuxs u. a. nullwertige Verben im Georgischen 

ebenso wie in anderen Sprachen, die im wesentlichen meteorologi- 

sche Erscheinungen bezeichnen) als auch einen. zwei, drei oder vier 

Aktanten besitzen, d.h. die maximale Anzahl von Nomina (bzw. 

Pronomina), die Subjekts-Objekts-Beziehungen ausdriicken und 

die die Verbalform im Satzkern um sich scharen kann, ist vier. 

Version und Situation als Kategorien, die in einer einzelnen Struktur 

nicht miteinander verbunden werden diirfen, kann man als Varian- 

ten einer gemeinsamen Kategorie betrachten und zur Kategorie der 

~Version" vereinen: subjektive, objektive und superessive Version. 

9 Es wire ein Fehler zu glauben, in den Sprachen mit Klassenkonjuga- 

—
 

tion finde die Kategorie der Person keinen Ausdruck. Die Kategorie 

der Person, die, wie oben erwahnt, eine universelle semantische Ka- 

tegorie ist, wird in den Sprachen dieses Typs durch mit der Verbal- 

form syntaktisch verbundene Pronomina bezeichnet, die Formen 

dreier Personen unterscheiden. 

Eine in dieser Hinsicht abweichende Struktur zeigt z. B. das moderne 

Franzosisch, in dem sich sowohl Priifixzeichen der Subjektsperson 

als auch der Objektsperson im Verb herausgebildet haben. In sol- 

chen Konstruktionen wie z. B. je le lui donne ,.ich gebe es ihm* stel- 

len die Einheiten je-le-lui keine unabhingigen Pronomina dar und 

treten in der Verbalkonstruktion als Marker der entsprechenden 

Subjekts-Objekts-Aktanten auf. 

Eine analoge Struktur liegt auch im Ungarischen vor, wo in der 

Verbalform sowohl das Subjektszeichen als auch das Objektszeichen 

der mit ihr verknipften Nomina (bzw. Pronomina) zum Ausdruck 

gebracht ist. Vgl. die Strukturen der ungarischen subjektiven und ob- 

jektiven Konjugation: 

subjektiv objcktiv 

1. énlét-ok ..ich sehe* 1. énlét-om .ich sehe es* 

2. telét-sz , dusiehst* 2. telat-od.dusiehstes™ 

3. 6l4t ersieht” 3. Ol4t-ja,ersiehtes” 

Wir diirfen die syntaktische .Valenz“ des Verbs, d. h. die Fahigkeit 
der Verbalform, im Satzkern cine bestimmte Anzahl von Nomina 

(bzw. Pronomina), die Subjekts-Objekts-Bezichungen bezeichnen, 

um sich zu gruppieren, und die ..Personenhaltigkeit™ des Verbs, d. h. 

das Auftreten eines morphologischen Zeichens im Verb, das die Per- 
son dieser Nomina (bzw. Pronomina) zum Ausdruck bringt, nicht 

miteinander verwechseln. 

Das, was unter .Personenhaltigkeit* verstanden wurde. war nicht 
das Vorhandensein von Personenzeichen in der Verbalform, son- 

dern die syntaktische Fahigkeit der Verbalform, im Satz eine be- 

stimmte Anzahl von Nomina oder Pronomina um sich zu gruppieren, 

die Subjekts-Objekts-Beziehungen bezeichnen, d.h. die syntakti- 

sche ,,Valenz“ des Verbs. 

Darauf griindet sich die Charakteristik des georgischen Verbs als 

.vielpersoniges“ (zwei-, drei- und vierpersoniges) Verb: z.B. vag- 

lev me mas mas ..gebe ich ihm es*. Doch unter diesem Gesichtspunkt 

konnten die Strukturen russisch . — __ Aao oder deutsch — 

— gebe, die drei Pronomina, die Subjekts-Objekts-Beziehungen 

ausdriicken, enthalten (- @MYy - TO ; ich — es — ihm), auch als 

.vielpersonig" gekennzeichnet werden. 

Die Sache ist die, daB alle diese Verbalformen (sowohl die georgi- 

sche als auch die russische und die deutsche) dreiwertig sind (vom 

Gesichtspunkt des Anschlusses von Aktanten an die Verbalform, die 

Subjekts-Objekts-Bezichungen zum Ausdruck bringen), aber ein- 

personig (vom Gesichtspunkt des Erscheinens von Personenzeichen 
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in der Verbalform). Uberhaupt unterscheidet sich das georgische 

Verb vom russischen oder deutschen nicht dadurch, daB das georgi- 

sche Verb vielpersonig wire und das russische und deutsche einper- 

sonig, sondern dadurch, daB das georgische Verb einen subjektiv-ob- 

jektiven Bau aufweist (d. h. in der georgischen Verbalform ist jeweils 

ein Personenzeichen vertreten, das des Subjekts oder das eines Ob- 

jekts, nur in cinem besondcren Fall beide zugleich). wahrend das rus- 

sische und das deutsche Verb subjektiven Bau zeigen (d. h. in der 

Verbalform ist nur das Subjektszeichen vertreten). 

In dieser Hinsicht stellen dic .Personenhaltigkeit® und die ..Va- 

lenz" des Verbs dem Wesen nach verschiedene strukturelle Kennzei- 

chen dar, die entsprechend der Verbalkonstruktion den morphologi- 

schen Bau und die syntaktischen Verbindungen bezeichnen. Aber 

zwischen diesen Kennzeichen besteht eine gewisse Wechselbezie- 

hung, die den Charakter der Entsprechung zwischen ihnen in den 

Verbalsystemen verschiedener Sprachen bestimmt. 

Einem solchen sprachlichen Strukturtyp kommt das Abchasische na- 

he, wo jeder potentielle Aktant des Satzes mit einem entsprechenden 

Marker in der Verbalkonstruktion vertreten ist: vgl. solche Kon- 

struktionen wie j-u-2-ly-s-tojt ..ich werde geben* (irgendetwas — fur 

dich — es — ich), j-u-z-ly-r-toj{ ..sie werden geben* (irgendetwas — 

fir dich — es —sie) u.a. 

Die Zeichen, dic Aktanten zum Ausdruck bringen. nehmen in der 

abchasischen Verbalform zur Wurzel und zueinander streng festge- 

legte Plitze ein, was in der Rangstruktur der Prafixmorpheme seinen 

Ausdruck findet. Morpheme aus gleichen phonematischen Bestand- 

teilen besitzen vollig verschiedene grammatische Bedeutung (sind 

Kennzeichen fir die Subjektsperson oder fiir die Objektsperson). 

d.h. sind dem Wesen nach verschiedene grammatische Einheiten je 

nach ihrer unterschiedlichen Stellung in der Folge der Prifix-Mor- 

pheme; ihr inhaltlicher Unterschied kommt in der Hauptsache in der 

unterschiedlichen Rangstruktur zum Ausdruck. Daher ist das .Mor- 

phem™ iberhaupt nicht nur aufgrund seiner grammatischen Bedeu- 

tung und seines phoncmatischen Bestandes, sondern auch hinsicht- 

lich der hierarchischen Struktur zu bestimmen. Einer derartigen De- 

finition kommt wesentliche Bedeutung in den Fallen zu, wenn Einhei- 

ten, dic bestimmte grammatische Bezichungen bezeichnen. inihrem 

Phonembestand ubereinstimmen. 

In der Struktur des georgischen Verbs missen drei Prafixstellen un- 

terschicden werden: 31 R. Dic erste Stelle ist die des Versions- 

und des Passivformans. Bic zweite Stelle ist die des Personenzei- 

chens, und die dritte. d. h. die am weitesten von der Wurzel entfernte 

in dem Fall, daB die erste und zwcite besetzt sind, nehmen die Pra- 

verben ein. Wenn wir diese Stellen als Ringe der Morpheme bestim- 

men, dann sind dic entsprechenden morphologischen Einheiten als 

Morpheme des ersten, zweiten und dritten prifixalischen Ranges 

cinzustufen. 

Eine dcrartige Evolution des Zeichens des direkten Objekts (d.h. 

10, x —e=@), die die Konstruktionen /O,% —/ O0;"/-R 
begunstigen muBten, beruhrte nicht die Zeichen /m-/ und /g-/ der er- 

sten und zweiten Objckisperson, weil strukturell im Falle der ersten 

und der zwciten Person (zum Unterschied von der dritten Person) die 

Kombination von dirckten und indirekten Objektszeichen ausge- 

schlossen war (im Satzkern werden dem Verb nicht in ein und dersel- 

ben Konstruktion die Aktanten {O.‘} {0™} und {Oz‘} 
{0-™} angeschlossen). 
Vgl. auch dic phonetische Beziehung des durch innere Rekonstruk- 

tion gewonnenen Zeichens S, /*xw-/ zu dem Zeichen S, /*x-/. die der 

Beziehung des Zecichens O,” /*gw-/ zu dem Zeichen O, /*g-/ analog 
ist, d.h. S;:*xw-klav .ich t6te" ~ S,:*x-klav .du tétest* und 

0,7:*gw-klav ..du tétest uns* ~ O,:*g-klav .ich tote dich". 
Ein analoger Verlust des Elements g- in den Prafixen O,® /*gw-/ un- 

ter dem EinfluB des Prifixes O, /g-/ konnte deshalb nicht eintreten, 

da die Objekte O, und O, nicht mit cinem gemeinsamen Pradikat ge- 

koppelt werden konnen und daher die Moglichkeit der Kombination 

von Zeichen der Pronomina {O,} und {Oz} in der Verbalform 

entfallt. 
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